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麦迪：我的在华成长之路
Amged: My Study Journey in China
文/麦迪（By Amged Al-Osmani) 

麦迪，也门籍，北京林业大学
建筑学在读硕士研究生。
Amged Al-Osmani, Yemeni 
nat iona l,  postgraduate 
s t u d e n t  p u r s u i n g  a 
Master's degree at Beijing 
Forestry University.

While living my experience as a master's student in 
Beijing, I feel that my life is being reshaped moment 
by moment. Every day here brings new knowledge, 
and every experience opens a different horizon, as if I 
am not just studying in a country, but living within a 
complete world of culture, history, and development. 
China is not simply a nation; it is a vibrant civilization 
built on diligence and openness an environment that 
embraces diversity and gives everyone the opportunity 

在北京攻读硕士学位的这段时光里，我真切

感受到自己的人生正在一点一滴被重新塑造。在

这里，每一天都能汲取新知，每一段经历都能开

阔全新视野。我仿佛不只是在异国求学，更是沉浸

在一个融汇文化、历史与时代发展的完整世界之

中。中国，从来不只是一个国家，更是一座以勤勉

与包容构筑、生生不息的文明殿堂；这里包容多
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to rediscover themselves.
I am a student from Yemen studying architecture, and 

this is my first year in China on a scholarship provided 
by the Chinese government. For me, this scholarship 
is not just an academic opportunity, but a true turning 
point in both my personal and professional journey. 
From the moment I arrived, I did not feel like a stranger. 
Instead, I found a welcoming and open community 
that values cultural exchange and collaboration. I 
quickly adapted to daily life, shared moments and 
celebrations with my Chinese friends, and one of the 
most memorable experiences was celebrating the 
Chinese New Year, where I truly felt the depth and spirit 
of Chinese culture.

Although my experience in China is still new, the 
journey that brought me here began years ago and was 
filled with challenges and continuous effort. I would like 
to share part of that journey.

元差异，让每一个人都有机会重新认识自我、成就

自我。

我是一名来自也门的建筑学专业留学生，今

年是我来华求学的第一年，所持奖学金为中国政

府奖学金。对我而言，这份奖学金绝非单纯的学

术深造机会，而是我个人成长与职业道路上真正

的转折点。自踏上这片土地伊始，我从未有过异乡

人的疏离感。相反，我身处一个热情友善、开放包

容的社群，这里珍视文化交流与互利协作。我很

快适应了日常生活，与中国朋友共度点滴时光、欢

庆佳节。其中最难忘的经历，便是欢度中国春节，

那一刻我真切体会到中华文化深厚的底蕴与精神

内核。

尽管我在中国的经历尚且崭新，但踏上这段

国际友人看中国 CHINA IN THE EYES OF FOREIGNERS

麦迪体验中国字画
Amged experiences Chinese calligraphy and paintings.
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Community and Volunteer Work

My journey began with a passion for drawing and 
art during high school, where I took part in many 
artistic activities. In 2016, while volunteering at a 
summer camp, I was painting children's faces when 
I first realized the power of a simple human gesture. 
That moment became the starting point of my path in 
community work.

Over more than eight years, I became involved in 
many humanitarian and development initiatives. I 
worked in child protection, where I served as the head 
of a child protection unit in one organization, and 
participated in programs supported by international 
organizations. I also provided training for children in 
displacement camps. In the field of volunteering, I led 
youth teams and contributed to developing community 

旅程的心愿早在多年前便已启程，一路走来历经

重重挑战，也付出了不懈努力。在此，我愿分享这

段心路历程的一部分。

社群服务与志愿工作

我的初心始于高中时期对绘画与艺术的热

爱，那时我便积极参与各类艺术活动。2016年，

我在一场夏令营志愿服务中为孩子们手绘面部彩

绘，那一刻我第一次真切感受到，一个简单温暖

的善意举动拥有多么强大的力量。这一刻，也成

为我投身社区公益事业的起点。

此后八年多时间里，我持续参与多项人道主

义援助与社会发展项目。我投身儿童保护工作，曾

在相关机构担任儿童保护部门负责人，并参与多

项国际组织资助的公益项目；同时为难民营中的

儿童开展公益培训。志愿服务领域内，我带领青

年团队、参与社区公益项目建设，并投身健康科普

宣传行动，新冠疫情期间也积极参与相关公益工

作。

后来，我有幸以青年骨干的身份参与领导层

工作，获任命为也门伊卜市青年政府理事。这段

经历极大增强了我的责任意识与公共事务工作能

力，尤其是在祖国身处艰难处境的背景下，这份担

当更显厚重。这些职务于我而言，从来不只是一

份工作，更是一段自我成长、为社会创造真实价值

的蜕变之路。

专业发展——建筑学

在投身公益服务的同时，我于2016年开启了

建筑学专业的学术之路。对我而言，建筑不只是

一门学科，更是一门融合艺术与科学、创意与实用

功能的语言。通过建筑设计，理念可以化为实体建

筑，改善人们的生活，同时承载与彰显社区的文化

底蕴与身份认同。

麦迪与白马雕像
Amged and the White Horse Statue.
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initiatives, in addition to participating in awareness 
and health campaigns, especially during the COVID-19 
pandemic.

Later, I had the opportunity to represent youth at a 
leadership level, where I was appointed as a governor 
of Ibb city in Yemen of Youth Government. This 
experience strengthened my sense of responsibility 
and institutional work, especially under the difficult 
circumstances my country is facing. These roles were 
not just jobs; they were a journey of self-development 
and creating real impact in society.

   Professional Path—Architecture

Alongside my community work, I began my academic 
journey in architecture in 2016. For me, this field is 
not just a subject of study, but a language that brings 
together art and science, creativity and function. 
Through architecture, ideas can be transformed into 
tangible realities that improve people's lives and reflect 
the identity of communities.

After graduating in 2021, I worked in architectural 
design, where I developed my skills and gained 
practical experience to strengthen my professional 
v ision. Over t ime, my passion for learning and 
growth deepened, leading me to seek an international 
experience that would expand my knowledge and open 
new horizons and China became the place that offered 
me this opportunity.

My Aspirations and Future Vision

Today, as I continue my studies in China, I see this 
phase as the beginning of a long journey of learning 
and growth. I plan to pursue my studies to the doctoral 
level, making the most of the advanced academic 
environment and the rich cultural experience that 
China provides.

I aspire to contribute to the development of modern 
architecture, not only as a designer but also as a 
researcher with a human and cultural vision. I aim 
to bring what I learn here back to my country and to 
be part of building a better future one that combines 
global experience with local identity.

2021年毕业后，我从事建筑设计相关工作，在

实践中打磨专业技能、积累实战经验，不断夯实

专业视野。随着时间推移，我求知向上的初心愈发

坚定，渴望获得国际化学习经历，拓宽学识视野、

打开全新天地，而中国，正是为我提供这份机遇

的理想之地。

理想追求与未来展望

如今，我在中国继续深造学习，将这段时光视

作漫长成长求学之路的崭新开端。我计划继续深

造攻读博士学位，充分依托中国优质先进的学术

环境与深厚多元的文化熏陶不断提升自我。

我立志为现代建筑事业发展贡献力量，不仅

做一名设计师，更要成为兼具人文情怀与文化视

野的研究者。我希望将在中国所学带回祖国，投

身美好未来的建设事业，打造融合国际视野与本

土文化底蕴的全新未来。

国际友人看中国 CHINA IN THE EYES OF FOREIGNERS

麦迪在海棠树下
Amged under the crabapple tree.
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